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Montage- und Gebrauchsanweisung

Werte Kunden,

mit diesem Erzeugnis haben Sie ein hochwertiges technisches Gerat ,Made in Germany“ erworben.
Diese Montage- und Gebrauchsanweisung wurde zu lhrer Information erstellt.
Beachten Sie insbesondere die ,Wichtigen Hinweise®.

Wir wiinschen lhnen erholsames und vitalisierendes Saunabaden.

Druck Nr. TM48/2401(de)
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Bestimmungsgemaélie Verwendung

Dieses Saunaheizgerat ist ausschlieBlich fir den Gebrauch
zur Erwdrmung von Saunakabinen, in Verbindung mit

einem entsprechenden Sauna-Steuergerat bestimmt.

Jeder darlber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht
bestimmungsgeman!

Zum bestimmungsgemafen Gebrauch gehort auch die
Einhaltung dieser Montage- und Gebrauchsanweisung.

Fur abweichende, eigenméchtige Veranderungen und daraus
resultierende Schéden haftet der Hersteller nicht!

Das Risiko hierfiir tragt allein der Verursacher.

Allgemeiner Hinweis:

Beim ersten Aufheizen kann es zu einer leichten Geruchsbildung
durch verdunsten von Betriebsstoffen

aus den Fertigungsprozessen und den Steinen kommen.

Liiften Sie nach diesem Vorgang lhre Kabine griindlich durch,
bevor Sie mit dem Saunabad beginnen.

Sonstige Hinweise

Ofengerausche

Die Heizstabe und Metallteile des Saunaofens kdnnen aufgrund
der Ausdehnung des Materials bei der Erwdrmung und
Abkiihlung des Ofens Gerausche verursachen.

Plétzliche Knall-Gerausche kénnen manchmal entstehen durch
Steine, die aufgrund der Hitze platzen.

Saunaofen-Aulenmantel:

Die Saunaofen-Aulenmantel unserer Saunaheizgerate werden
aus hochwertigem Chromstahl in walzblanker Ausfiihrung mit
Schutzfolie (-Folie vor Inbetriebnahme entfernen!-) oder aus
Spezialstahl mit Emaillebrand-Glasur gefertigt.

Bei den Mantelteilen in Chromstahl mit Schutzfolie kdnnen bei
der fertigungsbedingten Teilentfernung der Schutzfolie
streifendhnliche Ricksténde der Folie auf dem Mantelteil
verbleiben, diese kdnnen durch einen lésungsmittel getrankten
Baumwolllappen entfernt werden.

Fir die Mantelteile mit Emaillebrand-Glasur gilt:

Emaille ist ein industriell aufbereitetes Naturprodukt, welches in
der Endfertigung Farbpigmentierungen und -veranderungen
aufweisen kann. Diese stellen aber keinen Mangel an der
Qualitat dar.

Pflege: Die AuBenmantel und Edelstahl-Teile kdnnen mit
haushaltsliblichen Reinigungsmitteln gepflegt werden, eventuelle
hartere Anhaftungen (z.B. Kalk, AufguBrickstande usw.) sind
durch handelsibliche Spezial-/Edelstahlreiniger zu entfernen.

) %
' 4 Recycling

Nicht mehr gebrauchte Geréte/Saunadfen
sind gemaR Richtlinie 2012/19/EU bzw.
ElektroG zum Recyceln bei einer Wert-
stoffsammelstelle abzugeben.

-> Nicht mit dem Hausmiill entsorgen!

Wichtige Hinweise

Bei unsachgemaRer Montage besteht Brandgefahr!
Lesen Sie bitte diese Montage- und Gebrauchs-
anweisung sorgfaltig durch. Beachten Sie besonders
die Malangaben und die nachfolgenden Hinweise.

+ Das Gerat ist nicht dafiir bestimmt durch Personen mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn sie werden durch eine fir lhre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt, oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

Kinder miissen immer beaufsichtigt werden.

+ Die Inneneinrichtungen der Saunakabine ist aus harzarmen,
unbehandeltem Material (z.B. Nordische Fichte) herzustellen.

+ Grundsatzlich ist zu beachten, dass das Saunaheizgerat
nicht auf einen Boden aus leicht brennbarem Material (Holz,
Kunststoff usw. ) platziert werden darf.

Zweckmalige Bodenbelage sind Keramikfliesen o. &.

* Fir die Regelung bzw. Steuerung des Saunaofens ist ein
geeignetes Steuergerat zu verwenden.

Das Steuergerat ist an der Kabinen-Auflenwand oder einer
sonstigen geeigneten Stelle zu montieren, die zugehérigen
Flhler gemaR der den Steuergeraten beiliegenden
Montageanleitung im Inneren der Saunakabine.

+ Es darf nur ein Sauna-Heizgerat in der Saunakabine verwendet
werden! Falls ein Sauna-Heizgeréat aus mehr als einem Sauna-
Heizer (Ofen) besteht, miissen diese so konstruiert sein, dass die
Heizer (Ofen) durch gemeinsame Steuer- und/oder Regelgerate
und Schutzeinrichtungen berwacht werden konnen.

+ Es ist eine VDE-gepriifte Saunaleuchte in der Ausfiihrung
,Spritzwassergeschitzt® zu verwenden, welche gegentiber dem
Saunaheizgerat im Temperaturbereich bis max. 100°C montiert
ist.

+ Der Saunaofen ist nicht zum Einbau oder Aufstellung in einer
Nische, unter Saunaliegen oder unter einer Dachschrage
bestimmt.

+ Die empfohlene Mindesth6he der Saunakabine innen
betragt { 1,98 Meter.

Vor jeder Inbetriebnahme des Saunaheizgerates ist der
Saunaraum zu besichtigen, insbesondere auf brennbare
Ablagen oder Abdeckungen (iber oder

neben dem Saunaheizer! (z.B. Handtlicher)

@ Achtung! Bedeckung und nicht vorschriftsmaRig
geflillter Steinebehélter verursacht Brandgefahr.

+ Den Saunaofen nicht ohne Steinfiillung in Betrieb
nehmen!

+ Geeignete Sauna-AufguBsteine sind Granite und Diabase.
AufguBsteine aus leicht porésen Keramiken oder weichen
Specksteinen dirfen nicht verwendet werden.

+ Den Saunaofen nicht bei geschlossener Lufteintritts-
6ffnung in Betrieb nehmen!



+ Als AufguRRwasser ist nur Wasser zu verwenden, das die
Eigenschaften eines normalen Haushaltswasser (Leitungs-,
Regenwasser) erfilllt.

* Im AufguRwasser diirfen nur die fiir diesen Zweck ausge-
wiesenen Duftstoffe verwendet werden.

+ Die Verwendung von humusierten, chlor- oder salzhaltigen
Essenzen (z.B. Meerwasser, Solelésungen 0.8.) ist verboten!

+ Geben Sie nie mehr AufguBmittel dem Wasser bei, als
angegeben. (Siehe Angaben der Aufguimittelhersteller)

* Die Sauna-AufguBkelle sollte eine Kapazitét nicht groRer als
ca. 0,21 haben. Geben Sie nur soviel Kellen/Wasser auf die
Saunasteine wie verdampft werden kdnnen.

Gielen Sie keine groReren Wassermengen auf einmal auf.
-> Verbriihungsgefahr!

Achtung! Geben Sie niemals Alkohol oder
A unverdlinnte Konzentrate auf die Saunasteine!
- Brandgefahr!

Achtung! AufguBwasser immer nur (iber dem
Bereich der Steine aufgielen.

Warnung! Am Saunaofen befinden sich im Betrieb
heile Gehauseoberflachen! Saunaofen im Betrieb
nicht berlihren — Verbrennungsgefahr!

Ofen mit integriertem Verdampfer

Fur den Verdampfer konnen Duftmischungen in fliissiger
oder in trockener oder Gebinde-Form verwendet werden.
Flussige Duftessenzen geben Sie in den Aroma-Becher.
Duft-Gebinde (Sackchen, Friichte od. Sonstiges) legen Sie
auf die Aroma-Auflage. Trockene Duftmischungen sind auf
ein Tuchflies oder in das separate Zubehér Kréutereinlage
mit Feinsieb® auf die Auflage zu geben.

+ Geben Sie Essenzen oder Kréauter nie direkt dem Wasser im
Verdampferbehalter zu, diese konnen (berschdumen,
sondern nur in die dafiir vorgesehenen Schalen.

Sind dem Wasser einmal Zusatze beigegeben worden, so kann
das zu einem schaumigen Uberkochen des Wassers fiihren.

In diesem Fall muss das Wasser abgelassen werden und

der kalte Verdampferbehélter innen mit einem in Alkohol

oder Spiritus getrankten Tuch ausgewaschen werden.

* Nach Ende des Badebetriebes ist der Verdampfer-
behalter nach AbkUlhlung zu entleeren und auszuspilen.

Achtung!
-> Verbriihungsgefahr am Dampfaustritt.

* Essenzen und Krauter nur in kaltem Zustand zugeben!

* Fillen Sie nie Wasser auf den noch heilen Heizstab!
Neben der Verbriihungsgefahr kann dadurch auch der
Heizstab Schaden nehmen.

* Es ist ein Warnschild ,Verbriihungsgefahr* gut sichtbar

am Dampfaustritt oder in unmittelbarer Nahe anzubringen.

Wartung
Der Sauna-AufguBstein ist ein Naturprodukt.

Aufgund der hohen Temperaturen und groflen Warme-
anderungen werden die Saunasteine sprode und briichig.

Die Saunasteine im Saunaofen sind deshalb regelméRig,
mindestens einmal im Jahr, auf Verschleil (Porésitat und Zerfall)
zu kontrollieren, bei gewerblicher Nutzung evtl. auch 6fter,

je nach Bedarf.

Bei entsprechendem Verschleil missen die Saunasteine
erneuert, der Ofen gereinigt und ausgesaugt werden.
Saunasteine < 5cm KorngréRe sind zu entfernen!

WICHTIG! Durch eine regelméRige Wartung/Reinigung des
Saunaofens ist eine Reduktion der Betriebskosten zu erzielen.

Ebenso mussen Sie darauf achten, dass die im Ansaugbereich
befindlichen Offnungen und Abstrahlungsbleche immer frei sind.
Diese kénnen sich durch das Ansaugen der Frischluft leicht mit
Flusen und Staub zusetzen.

Dadurch wird die Luftkonvektion des Saunaofens eingeschrankt
und es kdnnen unzuldssige Temperaturen auftreten.

- Achtung: Brandgefahr!

Bei dieser Gelegenheit sind vom Fachmann auch immer gleich
die Rohrheizkorper auf Funktion, sowie die Verdrahtung und die
Anschlussklemmen zu kontrollieren.

Achtung! >> Vor Beginn jeglicher Wartungsarbeiten ist
der Saunaofen immer vorher vom Fachmann vom
Stromnetz zu trennen! <<

Reinigung/Entkalken des Verdampferbehalters

Der Verdampferbehalter ist je nach Kalkhaltigkeit und Harte des
Wassers zu reinigen/entkalken. Erkundigen Sie sich bei Ihrem
Versorgungsunternehmen nach dem Hértegrad lhres Wassers.
Im Hartebereich | (1-7 deutsche Hartegrade) arbeitet das Gerat in
der Regel storungsfrei und muss nur bei Bedarf entkalkt werden.
Sollte Inr Wasser in den Hartebereichen Il - IV liegen, so muss
der Verdampfer regelméRig entkalkt werden.

Um einen starken Kalkansatz im Behalter und Heizstab zu
verhindern empfehlen wir generell eine Entkalkung nach

5 — 6maliger Benutzung.

Bei gewerblicher Nutzung mindestens 1mal wochentlich!

Diese MalRnahme erhoht die Haltbarkeit des Heizstabes/Bauteile.

Zum reinigen geben Sie Entkalker fiir Haushaltsgeréate oder ein-
fache Essigessenz nach Hersteller-Angaben dem Wasser bei.
Das Wasser-Entkalkergemisch ca.10 Minuten aufkochen und
abkiihlen lassen. Danach das Gemisch ablassen und mehrmals
mit klarem Wasser nachspiilen.

Beachten Sie bitte unbedingt die Angaben des jeweiligen
Entkalkungsmittel-Herstellers.

Achtung! Verwenden Sie keine Entkalkungsmittel auf ,Sulfamin-
saure-Basis", andernfalls erlischt der Garantieanspruch.

Bei Bedarf empfehlen wir den Abschluss eines Wartungs-
vertrages mit Inrem Saunahersteller bzw. Fachhandler.

Verwenden Sie ausschlieflich die von Ihrem Sauna-
hersteller/Fachhéndler empfohlenen Aufgusskonzentrate.
Original Ersatzteile, hochwertige Aufgusskonzentrate und
Saunasteine erhalten Sie bei lhrem Fachhandler.

Achtung! Bei der Reinigung von eventuell scharfkantigen
Komponenten sind entsprechende EigenschutzmalRnahmen
zu treffen.



Montage

15 cm

min. 115 cm

7110

o

Den Saunaofen aus der Verpackung nehmen und
samtliche sich noch am Ofen befindlichen Schutzfolien
entfernen.

Saunaofen vor die Zuluftdffnung stellen.

Der Mindestabstand zwischen dem Saunaofen und der
Kabinenwand betragt 7 cm — bis 10,5 kW und
10 cm —ab 12 kW Heizleistung.

Der Abstand zu anderen brennbaren Teilen (z.B. Ofen-
schutzgitter) sowie sonstigen Einhausungen oder Um-
mauerungen betragt ebenfalls mind. 7 ¢cm — bis 10,5 kW
und 10 cm—ab 12 kW Heizleistung.

Alle Abstandsangaben gelten ab Ofengeh&use-Aullenkanten!

Die Schutzgitter-Hohe muss mit der vorderen Ofenhohe
gleich sein.

Standéfen sind bauseitig gegen kippen und verrutschen
zu sichern.

Der Mindestabstand von Oberkante Saunaofen zur
Kabinendecke betragt 115 cm !

Es ist ein Warnschild ,ACHTUNG ..." mit den Mindest-
abstanden gut sichtbar am oder in der Nahe des Sauna-
ofens anzubringen.

Der Steinkorb des Saunaofens muss mit Saunasteinen

befiillt werden. Steine vorher reinigen (abbursten, abwaschen)
und trocknen.

Die Steine in lockerer Anordnung in den Steinkorb

schichten, damit eine Konvektionsluftstrdmung des

Ofens gewahrleistet bleibt.

Am besten zuerst die groReren, und dann die kleineren
Steine.

Schichten Sie die Steine nicht zu einem hohen Stapel auf.

Der Verdampferbehalter ist maximal bis zur Markierung/Einkerbung (= Hochstfillstand) an der Behalterinnenseite mit Wasser zu fillen !

Der Verdampfer-Heizstab ist mit einem integrierten Trockengehschutz (= Temperaturbegrenzer) mit akustischer Wassermangel-
meldung ausgestattet. Dieser schaltet den Heizstab im Verdampfer automatisch ab, wenn er nicht mehr mit Wasser bedeckt ist
und es ertdnt ein Warnsummer. Nach neuer Flillung des Behalters kann der Badebetrieb fortgesetzt werden.

-> Bitte beachten Sie hierzu besonders die letzte Seite dieser Anleitung.

Die Montage des Temperaturfihlers erfolgt an der Saunawand Uber der Mitte des Saunaheizgerates und ca. 15 cm unter
der Kabinendecke ! (siehe Abb. / und Beschreibung des Steuergerate-Herstellers.)

Elektroanschlu® zum Steuergerat herstellen !

Achtung! Das Saunaheizgerat darf bei Fernwirken* nur in Verbindung mit einem geeigneten Abdeckschutz

verwendet werden.

angewendet werden.

*Fernwirken = Einstellen, Steuern und/oder Regeln eines Geréates durch einen
Befehl, der auRerhalb der Sichtweite eines Gerates vorgenommen werden kann,
wobei Ubertragungsmedien wie Telekommunikation, Tontechnik oder Bussysteme

In jeder Saunakabine sind Zu- und Abluftéffnungen vorzusehen.

Die Zuluft6ffnungen sollten immer hinter dem Saunaofen und
ca. 5-10 cm Uber dem Fullboden angeordnet sein.

Die Abluftéffnungen immer diagonal versetzt zum Saunaofen
im unteren Bereich.

Die MindestmaRe der Zu- und Abluftéffnungen entnehmen Sie
der nebenstehenden Tabelle.

Die Zu- und Abluftéffnungen diirfen nicht verschlossen werden.

Bitte beachten Sie die Hinweise Ihres Saunakabinenlieferanten.

Heiz- Mindestmalle der
Leistung Zu-/Abluftéffnungen
6,0 kW 35x4 cm*

75 kW 35x5cm*

9,0 kW 38 x 6 cm*

10,5 kW 45 x 6 cm*
12,0 kW 45 x 7 cm*
15,0 kW 45x9 cm*
* oder nach Angabe des
Kabinenherstellers




A Elektroinstallation

Die Sauna-Einrichtungen (Saunaofen, Steuergerat, Beleuchtung usw.) dirfen, bei festem Netzanschluss, nur durch einen drtlich
zugelassenen Elektroinstallateur unter Berticksichtigung der jeweils gliltigen VDE-Vorschriften, insbesondere nach VDE 0100 Teil 703,
Schutzmafinahmen, sowie nach den Montageanweisungen des Saunaofen- und Steuergerate-Herstellers angeschlossen werden!

Zum AnschluB des Saunaofens dirfen nur VDE-gepriifte Steuergerate verwendet werden.
Die Heizleistung des Saunaheizers (Ofen) und die Schaltleistung des Steuergerates und Lastteile sind aufeinander abzustimmen.
Achtung! Mehrere Stromkreise !

Schaltschema  Saunaofen 3N-AC-400 V
r o—o——o0— 1

| | . Uberprifen Sie vor AnschluR des Saunaofens die Verdrahtung der
| (P@ | einzelnen Rohrheizkérper und der NetzanschluBklemmen auf lhre

Der Anschlufplan fiir die Raumheizung des Saunaofens ist
auf der Innenseite der Ofenrlickwand angebracht und ent-
I spricht nebenstehender Abbildung.

Festigkeit ! (Eventuelles nachziehen der Schrauben !)

|%1 2 3N@Cﬂ

I I | Se—

der Kabine verlegt werden, missen Silikonleitungen sein und fur
eine Umgebungstemperatur von mind. 170°C geeignet.

_l Die AnschluBleitungen fir den Saunaofen, und die im Inneren

l T i Leitungstyp: N2GMH 2G-J
II_PXA_ — —JL.i 123N PE Querschnitte: nach Leistung - siehe Tabelle
Schaltschema Der Anschluf fiir den Verdampfer des Saunaofens entspricht
Verdampfer 1N-AG=230V nebenstehender Abbildung.
i o ; Klemme L = Phase (schwarz)
L Klemme N = Neutral (blau)
I Klemme ‘@ = PE = Erde (gelb-griin)
'"112"T'; | Klemme WM = Wassermangelmelder (braun)
! % ACHTUNG! >  Die Klemme WM ist nur bei Steuergeréaten mit
P | Wassermangelmeldung (230 V) anzuschlieBen !
| Das Signal (WM) erfolgt als Offner-Schaltung.
D Diese Einstellung ist am Steuergerat zu ibernehmen!
IS OPTIONAL >  Anschluss OHNE WM-Belegung am Steuergerat.
L ‘ N ‘ ‘WM‘ PE‘ Erfolgt kein WM-Anschluss erhalt lediglich das Steuergerat kein Signal.
‘ [ Die Sicherheitsfunktionen (Trockengehschutz + Warnsummer) am Ofen
‘ : selbst bleiben gegeben.
IP X4 ' L NwwmPE ACHTUNG! Die Neutralleiter (N) immer anklemmen !
Bemerkung:

Bei der Installation von Saunaheizgeréaten ist die Norm DIN VDE 0100 Teil 703 zu beachten!
Diese Norm macht unter anderen folgende Aussage; Zitat:

., Der zusdtzliche Schutz muss fiir alle Stromkreise der Sauna durch einen oder mehrere
Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen (RCDs) mit einem Bemessungsdifferenzstrom nicht
grofer als 30 mA vorgesehen werden, ausgenommen hiervon sind Saunaheizungen. *

Sollte jedoch eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI-Schalter) eingebaut werden, so ist darauf zu achten, dass keine
weiteren elektrischen Verbraucher Uber diesen FI-Schalter abgesichert werden.

Nach heutigen Stand der Technik ist es nicht sinnvoll, dampfdichte Rohrheizkérper fiir Saunadfen einzusetzen. Es kann
vorkommen, dass die Magnesiumoxidfiillung der Heizkérper durch den dampfdiffusen Silikonverschluss etwas Feuchtigkeit
aus der Umgebungsluft zieht, welches in wenigen Fallen zum Auslésen des Fl-Schutzschalters fihren kann.

Dies ist ein Physikalischer Vorgang und kein Fehler des Herstellers.

In diesem Fall muss der Ofen von einem Fachmann unter Aufsicht aufgeheizt werden, wobei die Funktion des FI-Schalters
umgangen wird. Nachdem die Feuchte nach ca. 10 Min. aus den Heizstaben entwichen ist, kann der FI-
Schalter wieder in den Stromkreis einbezogen werden!

Ist der Saunaofen Uber langere Zeit nicht benutzt worden, so empfehlen wir ein Aufheizen ca. alle 6 Wochen, damit
sich die Heizstabe nicht mit Feuchte anreichern konnen.

Sollte also bei Inbetriebnahme der FI-Schalter auslésen, muss die elektrische Installation nochmals iberpriift werden.

Fur den ordnungsgemalen Anschluss der Heizgerate ist der Elektroinstallateur verantwortlich und somit ist eine Haftung
durch den Hersteller ausgeschlossen!




Technische Daten

Abm. des Ofens Nennaufnahme Gesamt
Type B x T.x H (in cm) Raumheizung Verdampfer Steinfillung
400V 3N AC 230V INAC
TM48 48 x 38 x 82 6,0 bis 15,0 kW s ca. 35 kg
TM48-V 48 x 38 x 82 6,0 bis 12,0 kW 1,5 kW ca. 25 kg

-Alle Sauna-Heizgeréte sind spritzwassergeschiitzt.-

Kleinster Rauminhalt der Saunakabine It. Tabelle (Basis = RAL fiir Saunakabinen in Geb&uden)

Heizleistung kW 6,0 75 9,0 10,5 12,0 15,0

Geeignet fir 5.9 | 7-12 | 9-14 | 10-16 12-18 15-24

Saunakabinen m

Elektrische Absicherungen und Leitungsquerschnitte — Ofen:

Ofen- Heiz- Absicherung Ofen Anschlussleitung Absicherung Ofen Anschlussleitung Verd. 1,5 kW

Type Leistung Ein Stromkreis Ofen in mm? Zwei Stromkreise Ofen in mm? 230V INAC
o0 Wy | 3x16A 5% 2,5 mm? Elektr

TM48 10,5 kW .1 .) Stromkreis W‘q
120kW | 3x25A 5 x4 mm? bis 9 kW = 3x16A 1)5x2)5
15,0 kKW . + ’ Anschluss-
bis oA s <25 2.) Stromkreis 2)5%25 Leitung in
9,0 kW ’ bis 9 kW = 3x16A mm?

TMAB-V 0.5 kW 25 A . 4%15
12,0 KW X X & mm

AnschluBbeispiel einer Saunaanlage:
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Heizsystem Verdampfer

Wird die Anlage mit einem Steuergerét
ohne Wassermangel-Schaltung
betrieben, bleibt die Klemme ,WM*im
Steuergerat unbelegt!

Auch ohne Anschluss des ,WM*-Leiter
am Steuergerat bleiben die Sicherheits-
funktionen (Trockengehschutz +
Warnsummer) am Saunaofen selbst

in Funktion.




Finnischer Badebetrieb

Der klassische Saunabad-Betrieb:
Temperatur 80 - 95°C
Relative Feuchte 4 — 10%

Der Saunaofen wird mit einem separaten Steuergerat bedient.
Beachten Sie die Anleitung des Herstellers.

Am Steuergerét die gewiinschte Temperatur einstellen.
Beim Saunabad ist der Verdampfer (sofern vorhanden) nicht in

Betrieb.

am Verdampfer (sofern vorhanden) aufliegen. Diese
kénnen durch Uberhitzung entflammen.
- Brandgefahr!

. Achten Sie darauf, dass keine Krauter oder Essenzen

Beim Sauna-AufguR sollten Sie das Wasser aus der Kelle nicht
zu schnell Gber die Steine gieBen, damit das Wasser vollstandig
verdampft und somit die volle Aufgusswirkung erzielt wird.

Achten Sie darauf, daR fiir den Sauna-AufguR nur spezielle
Essenzen bzw. Aufgufimittel verwendet und nach
Herstellerangaben dem AufguBwasser beigefiigt werden.

Achtung! AufguBwasser immer nur Giber dem Bereich

der Steine aufgief3en.

- Weitere ,Wichtige Hinweise” finden Sie auf Seite 3 und 4
dieser Anleitung.

Badebetrieb mit Verdampfer

Mehrere Badeformen mdglich.

Feuchtebad: Temperatur 40 - 60°C
Relative Feuchte 30 - 50%
Krauterbad: Temperatur 35 - 50°C

Relative Feuchte 40 — 55%

Die Regelung des Verdampfers erfolgt tiber das Steuergerét.
Entweder erhalten Sie einen Feuchtewert, der (iber einen
Soll/Ist-Vergleich am Sensor geregelt wird, oder durch einen
Zeittakt bestimmt wird.

Am Steuergerat den Klima- bzw. Feuchtebetrieb mit Verdampfer
auswahlen. Der Temperaturbereich ist hier auf einen
Maximalwert (z.B. 65°C) begrenzt.

Einstellungen fiir Temperatur und Feuchte vornehmen.

(Siehe Beschreibung Steuergerate-Hersteller).

Berlicksichtigen Sie, dass bedingt durch die unterschiedliche
Termperaturverteilung in der Kabine, die relativen Feuchtewerte
sehr stark variieren kénnen.

Die Anzeige am Hygrometer und die Anzeige am Steuergerat
kénnen daher sehr unterschiedlich sein.

Vor Inbetriebnahme des Verdampfers ist der Behalter bis zur
Markierung/Einkerbung (= Hochstflillstand) an der
Behalterinnenseite mit Wasser zu befiillen.

Diese Menge ist je nach Grofle der Saunakabine aus-
reichend flir ein zwei- bis dreistlindiges Feuchtebad.

Die Verdampferheizung ist mit einem Trockengehschutz
(= Temperaturbegrenzer) ausgestattet.

Dieser schaltet die Heizung im Verdampfer automatisch
ab, sobald der Heizstab nicht mehr mit Wasser bedeckt ist.

Bei nicht rechtzeitigem Nachfiillen von Frischwasser in den
Verdampferbehélter, schaltet die Verdampferheizung ab und
es ertdnt ein akustischer Warnton. Gleichzeitig wird, bei
angeschlossener WM-Klemme, am Display des
Steuergerates ,FILL" (oder ahnlich) angezeigt.

Am Steuergerét den Betriebsschalter ausschalten, oder von
Betriebsart ,Klima“ auf ,Saunabetrieb” wechseln.

Lassen Sie die Verdampferheizung abkiihlen, bevor Sie frisches
Wasser nachfiillen.

Achtung! Fiillen Sie nie Wasser auf den noch heilen
Heizstab! - Verbriihungsgefahr!

Neben der Verbriihungsgefahr kann dadurch auch
der Heizstab Schaden nehmen!

Nach Abktihlung erfolgt ein automatischer ,Reset* am
Trockengehschutz-Thermostat des Heizstabes und nach
erneuter Aktivierung des ,Klimabetrieb“ ist der Verdampfer
wieder betriebsbereit.

Das Bad kann nun fortgesetzt werden.

Nach Ende des Badebetriebes ist der Verdampferbehélter zu
entleeren und auszuspiilen.

-> Weitere ,Wichtige Hinweise* finden Sie auf Seite 3 und 4
dieser Anleitung.

—> Hinweise zur ,Reinigung/Entkalken des Verdampferbehalters'
finden Sie unter ,Wartung“ auf Seite 4 dieser Anleitung.

Bei Abweichung oder Missachtung unserer Montage- und Gebrauchsanweisung und auf darauf zuriick-
zufiihrende Schaden wird jegliche Haftung ausgeschlossen, ebenso erlischt unsere Garantieverpflichtung.
Bitte beachten Sie auch immer die Bedienungs- und Montageanleitung des Steuergerate-Herstellers !

Hersteller: EWALD LANG GmbH & Co. KG, D-91595 Burgoberbach/Germany | www.saunaofen.com




